NDAESPANA

DIRECCION

LA ROSA DE BARCELONA

Aperitivos

Calamar, holandesa i farigola | Calamar, holandesa y tomillo
Squid, holandaise sauce and thyme

Sardina i escalibada | Sardina y escalibada
Sardine and escalibada

Xampinyd i Idiazabal trufat | Champifidn y Idiazabal trufado
Mushrooms and truffled Idiazabal

D

Maitake, gambes i romescu | Maitake, gambas y romescu
Maitake, prawns and romescu

Verat, anacards i raim | Caballa, anacardos y uva
Mackerel, cashews and grapes

Corball, citrics i api | Corvina, citricos y apio
Meagre, citrus and celery
(V)N

Llug, cloisses i curry | Merluza, almejas y curry
Hake, clams and curry

Xai, topinambur i pebrots | Cordero, tupinambo y pimientos
Lamb, topinambur and peppers

OO

Mascarpone, fava tonka i maduixa | Mascarpone, haba tonka y fresa
Mascarpone, tonka bean and strwberry

AOOdDS

Petit fours

72€ IVA inclos

MENU A TAULA COMPLETA
MENU A MESA COMPLETA
MENU FOR ALL TABLE GUESTS

“Este establecimiento conoce y aplica las obligaciones especificadas en el Real Decreto 1420 / 2006 de 1 de diciembre, sobre la proteccién contra el anisakis”
“Aquest establiment coneix i aplica les obligacions especificades al Real Decret 1420 / 2006 d’1 de desembre, sobre la proteccié contra anisakis”
“This establishment is aware of and compiles with the requirements stipulated by the Royal Decree 1420/2006 1 December, on prevention of parasitism by anisakis”

Rogamos nos informe si padece alguna alergia alimentaria. Informacién disponible de todos los ingredientes expuestos a la carta
Preguem ens informin si pateix alguna al-lérgia alimentaria. Informacié disponible de tots els ingredients exposats a la carta
Please inform us if you have any food allergies. The information about the ingredients of the menu is available on demand



